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2 B o r s s z e

Kire szavazzunk?
K ir e  szavazzunk? —  kérd itek  barátim , 

Gondolkozó elmék s érző szivek.
A  léha és buta, az igy k iált, im :

K ire szavazzunk? —  ej, m it kérd itek! 
Szavazzunk a rra  alti többet ád.
A rra  ki jobban kelleti m agát! . . .

L éháknak és bu táknak  jó a dolga, —  - 
Nem bántja azt a kétely, aki szolga.

O, m ert a szolgák száma óriási,
S bár nincs szegődve, mégis szolga sok. 

B érért lük tetnek  szivük dobbanási 
S az önző görnyedésben okosok.

<), hányán állnak önként szolgaságba,
Veszik a m acskát s nem néznek a zsákba.

S ha a jelö ltet fölevék s ivák,
H arsogják lelkesen: É ljen! V ivát!

De nem beszélek én e szolga-népnek.
Hisz’ ezt a csürhét csak tereln i kell.

De k ik  az urnákhoz m eghatva lépnek — 
Melyekből szép, vagy rú t jövőnk kikel —  

Azokhoz szólok. Hisz csak ők tűnődnek 
Esélyei felett a közjövőnek;

S fontolva bölcsen érvet érv u tá n :
»Kire szavazzunk?« —  ők kérd ik  csupán.

Nos, felelek: ne nézzük épp a párto t,
Inkább az embert. M ert egy szent igaz, 

Hogy jó s bölcs ember soha még nem árto tt, 
S még sose használt a bolond s a gaz. 

Becsületes sziv és rom latlan elme 
Méltó a voksra, bárm i légyen elve;

De satnya elmét és rom lott szivet 
Pártolni egyik párton sem lehet.

Egyenlő tisztes, bölcs ellenfelek közt, 
V álaszthatunk csak pártállás szerint. 

Minden p á rt czélja egy, s ha tiszta eszközt 
Használ, úgy méltó tiszteletre  mind.

De mégis, az a párt, melyet Deáknak,
A hon bölcsének tan itása  á th a t :

»Soha koczkára a hazát ne tedd!« —
Az a legjobb p á rt m indenek felett.
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A  nagy erkölcsbiráktól óvakodjunk,
K ikből vad harsogással dől a szó.

Gyanús legény a z ; voksot rá  ne adjunk,
K i egyre ordít, hogy »korrupczió! « . . .

A zt várja  ez, hogy kortcczal m egkinálják: 
K inyitja, hogy betöm jék csúnya száját.

Amig m agát népem bernek hazudja,
Dús pénztárak  felé vezet az ú tja .

Ki bam bán hallgat —  nem va? ’ a házba,
De rosszabb ennél még a fee jő,

K i közbeszólásokkal csak gyak  
Az ellenvéleményt, s a rendszefeo,

K i kukorékol, tombol, tüsszög, há^og,
M int iskolában a vásott diákok —

Az nem lehet valóban bölcs, nemes,
S szavazatunkra az nem érdemes.

K ire szavazzunk? —  Emberre szavazzunk, 
Em berre a szó szebb értelmiben.

Perczig se nézzük: mi eg,yéni hasznunk ?
Szavazva, közjót szolgáljunk hiven!

H a k ik i igy szavazna: nem terem tett 
Még soha nép dicsőbb, jobb parlam entet, 

M int most terem tenénk m i! . . . Á m  elég, 
Hisz voksot pénzért ád a csőcselék.

Szélhali pártvacsora.

Az országszerte m egtartott pártvacsorák étel­
rendje kevés változással a következő:

Első fogás. A kormány gyalázata általában. 
Második fogás. Az egyes miniszterek gyalázása 

részletesen.
Harm adik fogás. A kormánypárti jelölt gyanúsí­

tása általánosságban.
Negyedik fogás. A kormánypárti jelölt részletes 

leleplezése. (Privát titkok: Már gyermekkorában dinnyét 
lopott. Elcsábított egy czirkuszbeli szerecseny özvegyet 
s a boldogtalan viszony tarka gyermekét megtagadta. 
Később bankóhamisitásra adta magát. Majd Rózsa 
Sándortól elválva, külön bandát alapított.)

Ötödik fogás. Egy pár helybéli kormánypárti 
előkelő választó felspékelve vad-szósszal.

Hatodik fogás (csemege.) Az ellenjelöltről szóló 
gúnyvers. A  szélbali jelölt kortesnótája.

Amint értesülünk, az ekképen megtraktált válasz­
tók már torkig vannak a szélbali szívességgel; egy 
pár fogást örömest elengednének.
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S é t a ,  I r ö z T o e n .N em zeti dal.

Ta lp ra  m ag yar, h l  a z  u rna,
A választó  csak a z  u r ma.
Soká hát ne habozzatok,
Egy a k é rd é s : V álasszatok!

Tűnődések
S e iJ jP en ste in er  S o lo T n o rttó l.

O Ójév nopján ed millió - 
nos siklcosztásra jü tték  rá. 
Eszembe jotjo nekem ere rá 
ed régi odomo. 0  delinkven- 
tet o vesztülielyre vittek. 
Kérdi o hohértul: »Odjon 
kéremoláson Kozarek oreság, 
micsede nop von mo ? Feleli 
o hóhér: »Mo hétfün von!« 
Mondjo o delenquent igozi 
galgen-homórral: »No, ez
o hét jú l  kezdüdi«. — N u, 
ez oz esztendű is jú l  kezdüdi. 

'c, hojd oz ellenzék oreság ok 
téli válesztást, m ert! iljenkar 

nem lenet o zovorosbon holászni.
® Oztot alvasam oz ójságbo, hojd moszka hirek 

szerinte o dél-orosz tortomángyokbo döhöngö inségt 
o zsidúk mochenácziói álcáznák. Szeretném todni: oz 
arosz sászárnok hány olottvolúját küll még előzni 
féleségestul-jermekestul, hojd errül o bojrul jükeresen 
ledjen segítve.

O Voljon, ho minden megvesztegethetü moszka 
hivetolnokt Szibériába koldenék, mekkoro nojdnok 
küllene lenni Sziberiónok?

O Modjorarszágbon von most edjetlen m edje: 
o Szolnok medje. Oz obstrokczión idejiben is vált csők 
ed j: Szolnok-Dobogó medje.

O 0  Kaas Ivar bárón areság, obbol oz ojságbul 
o mibe Tiszo Eszlárkar jalázott és jonositott o zsidú- 
kot, sinál mostond ed ledjezűt, omivel ledjezgeti ükét. 
0  Kaas Ivar bárón areság van ed boldog ember, mert 
ü hisz: hiszi oztot, hojd néki hisznek.

O Oronj oz o Judic  — honem eppesz czü dikk !
® E dj véleményen vadjok a Szemnecz oreság- 

tul o független kereszténgy programmal: liojd o mod- 
jo r  állam papíroknak nincs van értékük. E n  is ágy 
tonálok, hojd a »Magyar Állam« - papirosnak nincs  
értéke.

Választáskor.
— Hát aztán van-e a kendtek küetjinek jó bora ?
—  Van ecsém : jó is, meg sok is. Ihatol egész a v is z o n t ­

lá t á s ig  !

— Igenis, egészen én vodjok.
— És hol lakik ?
— Itt, a kedves papátul oz otczájábo.
Eierschm alz Izidor (megróva W intermantelt.) Te kon-

fident ember omi vogy! Ógy küll mondoni, hogy : a kegyel­
mes gróf idösp Ondráse Jolátol oz otczájábo !

Bábi néni —  Náni néni.

— No Bábi néni mit tegyünk?
— Én megteszem a grófi számokat. Jó  idők 

járnak a grófokra. H át maga mit rak meg?
— Én a temesvári húzásra a czapári számokat 

rakom meg.
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ámfcflíuGcc fófiíás
p re sc h p u rg i  h á z i  ur  beszéde.

Czu tumm ! . . . ógorom montoni: Öllen!
Ollen di fiketlenzségi b á r t! . . Hallung a bártfezér 

a lüberáll bártpull!
Hergott von Grammatneusiedl! . . . poszok penem 

o hószovieh enduziászmasz, hoty szédrebeszdi ősz ódilo 
és lebattan rúlam a goldene ef, ézs sziig negem o 
sóagongyus dziszmát! . . .

Elep itt folld a dokter Siegllack Tezse exlencz, 
ézs ledábosta ősz apositiann — mozsd tyitte a gráf 
Abóni hochgepurn asz ifé adjudant a bar an n Kaas 
Ifua hochwolgepurn, ézs ledibortág a kuamány-bárt. 
Q-ettenek muszáj folt leni, mert ők getten se nem olljan 
nehesz, mint az exlencz Siegllack etymóko — a schwa- 
rer H e rr !

Ezs negunk, ami fatyung ikozi badriott, naty 
dennerizsék fan appan penne, hoty fészegetig-veregedig 
etyig a mázsig mótyor, ézs elnéfezi etmázs hószoárulo, 
omi olotto ming, was mir wahre pirger szán, széb 
dzsendesen várung: hoty, mint ínegoli o Veresmarczi 
János, hexti mótyor bőét: »mék tyini gell, mék tyini 
fog ety jopp kua! *

fok!
No csag ellere eppe a fozsdokságpo ! . . mék tyini

Olljan naty fold penem az endusziázmasz, hoty 
pölle dettem a musigápo asz

Uj m ótyor szózad.

H o-szádnag ren d ű  - led -le -n ü ll L é ty  h í - f e ,  óh mo-

ty o r, P e l l - csőd a sz ,m ajd an  s í-ro d  is,M ely  á -b o la e l-d a -

gar. A n a ty  fü  - lá-gon e g i- fü l  n in -dzsen  szám odra

höll. A ltjo n v a ty  fé rjén  suasge-sze: i t t  é l-n ed ,h a lln o tg ö ll.

H ab ’ns an  I  - dee ?

Zsandárral és zsandár nélkül.
— Z san d árra l. —

Kis Pirittyó, jan . 16.

Felháborító eset történt 
helységünkben. Amint kép­
viselőjelöltünk pirittyói 
Pirittyay  Péter hozzáfo­
gott volna remek és esz­
mékben gazdag beszédé­
hez, egy pár fiatal ember 
annyira föllelkesült a nagy 
szabásúnak Ígérkező be­
szédtől, hogy, megvalljuk, 
meggondolatlanul bár, de 
elég kíméletesen megtá­
madták az ellenpárt ne­
hány jelen volt tagját. 
De alig hogy beverődött 
egy-két jelentéktelen fej, 
ott termett a zsandárság? 
szuronyszegezve neki esett 
és rakásra gyilkolta a véd­
telen népet. Tudjuk, hogy 
már a tüzelésre is ki volt 
adva a jelszó. Azt hall­
juk, hogy még katonasá­
got is akarnak kirendelni. 
A  kiontott ártatlan vér 
szálljon a kormány fejére!

Z sandár n élk ü l. —
N agy-Csutak, ja n . 16.

Szeretett képviselőjelöl­
tünk kis- és nagycsutaki 
Csutak Bálint ma tartott 
programmbeszédet belát- 
hatlan sokaságú közönség 
előtt.

Sajnosan kellett azon­
ban tapasztalnunk, hogy az 
ellenfél nehány fizetett 
bérencze megzavarta a 
rendet, kövekkel és egyéb 
tárgyakkal dobálván meg 
a választókat. Még sajno- 
sabb azonban, hogy a kor­
mány nem gondoskodott 
idejekorán katonaságról, 
pedig tudhatta előre, hogy 
heves küzdelem lesz. De 
nemcsak katona, hanem 
még egy szál csendőr se 
volt látható, és igy a vér­
szemet kapott bérenczek 
bántatlanul garázdálkod­
hattak.

A  kiontott vér a  kor­
mány fejére száll!
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Hadik dal.
N em  v a g y o k  én  s e  k a to n a , s e  p a r a sz t, 
K a s  a  ran gom , h iv a tá so m , tu d om  a z t ; 
H ej sz ép  v á r o s  az a K a ssa , sz e r e tte m ,  
D e z ső v e l m ég  so k á  m e g e m le g e te m .

Apró l\irek.
X S z e m é ly i h írek . A tzél Béla  báró , önálló  je llem  és 

h a tá ro zo tt,, válasz-adnok ,' an ti-recep tió s  k ő rú tjá b ó l a  fővárosba 
é rk eze tt, hogy, a r is z to k ra ta  e lv e inek  fö n ta r tá s a  m elle tt, n ép ü n ­
n epet rendezzen. —  Csuma-Foszló János, h o ld fo gyatkozási szern- 
lész, nem  fogad ta  el a  n e k i fe la já n lo tt  je lö ltség e t, m e r t  időközben  
juh -ako l-főfelügyelővé n evez ték  ki. — Beöthy Ákos lázad ási 
szikra-szóró és sö té t-fe lh ő -au g u r, k assa i d ia d a l-u tjá b a n  m eg k ap ta  
a  szabadszólási in fluenzát. — Harga - Tompor Mihály, k in ek  
böosületességét a  nagy m éltó ság u  C uria  végérvényesen  m egerő­
síte tte , teg n ap  t a r to t ta  b e v o n u lá sá t szülő fa lu jáb a , h o l vő legény­
je lö ltséggel k ín á l tá k  meg. — Potyanovszky Holubár g ró f k is­
k o ra  honőr, Szapáry  G yula  m eg h ív ásá ra , S zibériábó l B udapestre  
érkezett, hogy képviselő je lö ltsége t v á lla ljon . A  g ró f m ost Névy 
László »S zónoklattanából«  készü l a p rogram m beszéd , m e g ta rtá ­
sára. —  Füge János v o lt gyalogság i e llenség -m ark irozó  dalszö- 
veg-irónak  "csapott fel.

O  Különös tünemény. A jelölt lemegy a kerü­
letbe, ahol gyújtó  beszédet tart. Tüzes szavai lángba 
borítják a kedélyeket. Egö szenvedélye izzó zsarátnok 
a sziveknek. Aki csak hallja, hÖ hazafiasságra lobban. 
És ugyanaz a jelölt hazajön: átfázva, meghűlve, 
náthásán.

X  Muszka malom - ipar. L ib au i ő r le m é n y : 000 szám ú 
liszt. F övény- s h a m u -tá r tá l m án á l fogva ép ítkezési a n y ag u l k iv á ­
lóképen a ján la to s. L isz tk e resk ed ő k re  nézve, a k ik n e k  éhes vevőik 
vannak , fö lö tte  táp lá ló . Bővebb ú tm u ta tá s sa l szolgál a  szt. 
p é te rv á ri v árosi k ö z igazgatási h iv ata l.

"V Az Erzsébetváros képviselő-jelöltjének a neve 
Morzsányi. Eddigi érdeme se sokkal több. Még ha 
Breselmayer volna!

O  Á régóta firtatott egésség-rablót, ak i Influenza  néven  
a társad a lo m  m inden  körébe v itte  be a n y u g ta la n itá s i  b ac illu s t, 
végre  m egcsíp ték . C anon és Pfeiffer t itk o s  p o lik lin ik u so k n ak  
s ik e rü lt végre  te t te n  é rn i az ep idám ont. Teljes va llom ásra  
b irn i u gyan  m ég nem  le h e te t t  a  gonosztevőt, s m ivel nem  is 
igen h a jlan d ó  e rre , a  v izsg á la t csak  a  b ű n je lek re  te r je d h e t ki, 
am elyek  kétessé  teszik , v a lljo n  sikerü l-e  á r ta lm a tla n n á  te n n i az 
ipsét. A rav asz  m á r e g y ik é t a  legfogasabb jo g ászo k n ak  szerezte 
m eg védőül. E z a  h ires  d r. Suscipio.

t t  A természettudományi tá rsu la t ez évben ün­
nepli 50 éves fennállásának jubileumát. A magy. tud. 
Akadémia ez alkalomra annyiszor félreismert nagylel­
kűségét és áldozatkészségét világosan bebizonyítja: 
átengedi egyik kis termét az ünneplőknek.

7 Nálunk a legnagyobb választókerület O-Buda, 
mert magában foglalja Horváth-Országhot.

Monogróf Lajos, az élete végéig agyontámo­
gatott Szeged I. kerületének örökös képviselője, sürgö- 
nyileg tudatta választóival, hogy a Tisza másik olda­
lára is épittetett rakpartot.

tss Pirulhat a csabai népbank. Le van főzve.
>  Szegény angol h erczeg ! Nem is tudta, milyen 

hosszú útra váltott jegyet!

Következetesség.

Lipme Bauchw eh (a bukott börziánerhez). Herr von 
Spitzbauchlében . . . todjo, hojd csők ed szegéngy agent és 
számos soládopo vodjok . . . oztot o 35 florin nedvenüt kroj- 
czár öjdnöki dijt nekem m ekfözethetne! . . .

H. v. Spitzbaucli (méltatlankodó önérzettel). Ho én ed- 
szer mandam, hojd nem  fizetek ! . . .

Telefon-játék.

H a olcsó mulatságot akarsz, eredj el a telefon­
központba f. h. 17. vasárnap d. e. 11 órakor, amikor 
Wahrmann Mór) H oránszky  Nándor, Hermán Ottó 
tartja  a programmbeszédet, köttesd össze magad a 
különböző helyiségekkel és hallani fogod a következő 
beszédet:

Uraim ! Választó polgárok! P o lg á rtá rs a k ! A  múlt 
országgyűlés nem volt meddő . . . .  megszületett a Nem­
zeti párt s az obstrukczió. —  A  kormány programmjá- 
hoz hiven . . . .  a többi pártot elnyomja . . . kortesp o liti­
k á t ű z . — A z államháztartásban az egyensúly helyre 
á llo tt . . . ezzel tették tönkre az országot . . . ahoz én 
nem é rte k , a z é r t  én a z t  m ondom ; szem fényvesztés . . . 
a szabadelvű p á r t . . .  Apponyi Albert gróf . . . aulíkus . . . 
mindent élkövet. .  . beutazza az országot . . .  a népet 
ám ítja  . . . hogy az államhatalom . . .  ez az, ami után 
az ö nemes szive vágyik . . .  a svarczge/b  — Ezért a 
liberális . . . mérsékelt . . . negyvennyolczas . . . nem­
zeti . . . s z é lb a l . . . p á r t  jelszava . . .  É l még a m agyarok  
istene . . . és Apponyi az ö prófétája . . . a b czu g !
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Választás előtt

Budapesti irodalmi tőzsde.
A programmbeszédekben a múlt héten beállott 

hausse után erős árhanyatlás állott be, s most csak is a 
szavazó bárcza-papirosok kerestetnek, még pedig nagy 
ráfizetéssel. Rém i-féle hizott aczélhanguak • a gyönge 
kinálat mellett is kapósak. A merészebb tőzsdei üzérek 
késnek az üzlet lebonyolításával, mert 28-ára nagy 
hausset remélnek. Tudósítónk jelentése szerint összesen

50.000 darab lelkiismeret hajtatott fel, amelyekből 
megvásároltatott 20.000 darab. Az üzletek részint 
kézpénzzel, részint rövid lejáratú váltókkal födöztet- 
tek. A  tőzsdét, az antipathia daczára, a főurak is 
látogatják, s az ő érdemök, hogy a legközönségesebb 
lelkíismeretért ma már tetemes árakat kínáltak. Jegyez­
tetett: polgári lelkiismeret 5 -6' írtjával, főúri lelki­
ismeret 4 —420 krajczárral dbként.



„Göncért p:pulaire.“

A »Szavazzunk« vicinális egylet ma tarto tt hang­
versenye egyike volt a saison legsikerültebb hang­
versenyeinek. A »Concert Kaas Ivor« saját szerzésű 
nyitányával kezdődött, amelyet Károlyi Gábor gróf 
hangszerelt. A kormány meddőségét rajzoló sympho- 
nikus rész, valamint a közigazgatási reform kudarczát 
ecsetelő recitativók zajos tapsra ragadták a hallga-

I lóságot. A  lelkesedés valóságos orkánná fokozódott,
I

amidőn »A jövő Apponyié!« czimü sonatina került 
előadásra. Tetszett az »Iczky-Niczky-Podmaniczky« 
humoros zeneszerzemény is, mely ma került bemutatóra. 
Kár, liogy a kar a stacatto-részt presto furioso énekelte 
s nehány tulerős torok tulharsogta a magán szólamo­
kat. Az előadás különben annyira összevágó volt, hogy 
az összevagdalt hallgatók csak a hátulsó lépcsőn mene­
külhettek el.

Január 24. 1892. B o r s s z e m  J a n k ó .
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Gabriello Cucoricaroli in Granvardino.

Z E ^ r o g ' r a r r ü ^ a . ' b e s z i é c S . e l k : -

Ruczaháti Tarjagos Illés. Veszéllben a liaza! 
A mmagas Kárpátoktóll a tejjel mézzel folyó Kanahánig 
egy vészes kiálltás reszketteti meg a felhős ég boltozat­
ját. Csak a süket fülek rostás dobhártyája nem hallja 
a földi száműzetést élvező koszorús költő ama sopánko- 
dásait, hogy Osztrolenka véráztatta mezején eloltatott 
a lengyel szabadság égő fáklyája. A politikai helyhe- 
zet átkos labirintusaiból a kórrmány nem találván meg 
a kivezető Ariadne-fonyalat, telhetetlen dühében finán- 
czoknak és adóvégrehajtóknak sáskahadát küldi az 
adófizetők vértől patakzó kebelére, hogy a sajtó- és szól- 
lásszabbacsság elnyomásával a fekélles korrupczió fekete­
sárga zászlaját segitse diadalra. E  tatári kegyetlenke­
dések láttára, a magyar nemzet hatványozva kiálltja a 
hatalmat szomjazó bérgyilkosok felé: »Éljen Tarjagoss 
Illés, a valódi független és 48-as párt hélvatalos kép­
viselő-jelöltje !«

(— Jóska t e ! .. ne éljenezz, hanem aozi abból az 
ellenjelöltes szivarból vagy hat szálat!)

*
Bukovay Absentius. Harminczöt szigorlaton vol­

tam jelölt és áldozata Pulszky Gusztinak, aki önálló 
meggyőződésemet holmi fogós kérdések adásával min­
dig elnyomta. A  választók Ítélete alá bocsátom, hogy 
e hallatlan önkény megegyezik-é a X lX -ik  század 
liberális szellemével? Mindenki láthatja, hogy e téren

radikális reformokra van szükség. Igenis! Követelni 
fogom:

A  vizi jog reformját, az újpesti húszasoknak a 
játékból való teljes kizárásával. Követelni fogom: a 
bank reformját, a hozom gyökérnek kifejtésével. Köve­
telni fogom, hogy a millennium megünneplése alkalmából 
ne országos, hanem világ-ferblizés rendeztessék. Til­
takozom a lövész-utczai zálogháznak egyetemmé való 
átalakítása ellen, de követelni fogom, a forgalom-sza­
badság alapján, az egyetemnek zálogházzá való átala­
kítását. Törekedni fogok a házaló kereskedelem fej­
lesztésére és a házmesteri önkényből eredő tízórai 
kapuzárás megszüntetésére. Kulturális haladásunk 
főtényezőjét a kaszéros frajlákban találom, s épp 
azért követelem, hogy a központi Miczit ne csak a 
fiatalság, hanem az állam is részesítse nyugdíjban.

*

Sanyaró Vendel. H a valaki megelégszik az én kosz­
tommal, az szavazzon énrám. Programmom: a hentes 
üzletek szaporítása s a pattogatott kukoricza árának 
tetemes leszállítása. A nemzeti politika hive vagyok. 
M ert szégyen, hogy a nemzet, mely engem ingyen meg­
csodálhat, Succinak fizet obulusokat, hogy őt bámul­
hassa. A megvesztegetésnek esküdt ellensége vagyok, de 
az ajándék-tepertőt soha még nem utasítottam vissza.

*

Mihaszna András. Az ászló is három szinü, a ma­
gyar is háromszor iszik. Az én prográncsomnak is há­
rom szó jaz foglalattya. Mondok hogy : »E sz«, »Eréll« 
meg »Tapéntat.« Áztat kélvánom ezek szerént, hogy 
melltóságos főkapitány ur ü nassága az egész ország min­
den rendű és rangú fajzattyát sorozza be jaz ü ármá- 
diájába. Mer’ ha minden embör röndér lösz, akkor se 
csirkefogónak, se nasszájunak nem lösz még csak 
magja se. Oszt’ ha nem lösz házmotozás, hélvatalból 
való üldözés, ászlós tün tetés: akkor hasravágódhatik 
az egész nemzet s pipaszó mellett nézheti az fölkelő na­
pot. No no, öreg vakom, ne blamérozza kend magát 
avva, hogy választó pógár. Üsse hiszi el azt kelmednek 
senki. Azér hát forbercz! M. m. r. m. 1.!

Az injluenza-bacillus.

H át felfödözte dok to r u r  1 Hahó !
H át m e g ta lá lta  2 F a rk a  van és lő je  1 

M ár m ost csupán tudni a z t  volna jó  : 
M iképen szabadu ljunk  tő le  ?

RECEPTIO.
— T ö r v é n y j a v a s l a t .  —

1- §•
A zsidókat, a mennyiben választó polgárok, a 

választás tartam ára recipiálni kell.
Jelen törvény magától is végrehajtódik.

! 6
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A m in is té r i  p o fon .
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Heb Menachem Cziczeszbeiszer,
szörnyű á tkozódásaibó l.

—  L ed jé l te  ed öjdnök és 
ó tazzál te  »m ondatom ban« olejan 
sikeresen, m in t az Oppongye ore-
ság!

—  T ü ltsü n  nálod o té li sze­
zont oz in f lu e n za !

—  L ed jé l te  o C apriv inek  oz 
A b rá n g y ija  !

—  E xp lodáljon  o fe le ség e d !
—  L ed jen  te  neked  govollé- 

ro k tó l le v e te tt böcsü le ted  !
—  O lejan  ójév nopod ledjen, 

m in t o S te ig e r J o la  o re sá g n a k !
—  O kkora fogfájásod led jen  te  neked, m in t ed 

elefántnak !

K o rte s  nóták .
Végig mentem a Múzeum-körúton, 
Elvesztettem öt éves mandátumom. 
Arra kérem a kedves 'publikumot, 
Adjon nékem tartósabb mandátumot.

*
* *

Be van az én szűröm u jja  kötve, 
Jó  választóm, kotorászhatsz benne ! 
A z egyikben p  rog ramrnbeszéd, szép szó, 
A másikban száz forintos bankó.

** *
Látod Kornél azt a halmot, 
Gyerünk, m ondjunk ott programmât ! 
Majd én mondom, te meg tátsad 
Kormányszidó öblös szádat!

Zavaros a Tisza  
Nem akar higgadni,
A z a hires nagy Apponyi 
Által akar menni.

Által akar ínenni, 
Zászlót kibontani 
É s egy hires, három szinü  
Programmot mondani.

N ekünk olyan jelölt köll, 
Ha beteg is, keljen fö l!  
Süsse meg a programmját, 
Ha otthon hagyta, ha otthon hagyta, 
Ha otthon hagyta tározáját.

*
* *

Tisza partján elaludtam, 
J a j be szomorút álmodtam! 
Megálmodtam azt az egyet, 
Hogy nem kaptam kerületet.

G v -. A R S A N G.

A honmentö bál. A honmentők országos egyesü­
lete ma kezdte meg több hétre terjedő mulatságát 
Hungáriában. A tánczmulatságot nagy hangverseny 
előzte meg. Magyarország nagy hang versenyzői mind­
annyian részt vettek benne. A  nagy prak- és taktikával 
összeállitott műsor a következő:

1. Nyitány. Előadja az országgyűlési szélbali 
orchestrum.

2. Polónyi (nem a zongoraművész, hanem a nagy­
bőgős.) »Én vagyok a falu rossza!« Nagybőgő ének- 
kisérettel.

3. Ugron-Pázmándy. Szerelmi duó. Előadja a két 
virtuóz.

4. Károlyi Gábor szellemi tornászata. A mester 
művészi közberikkantásokat improvizál. (Minden segéd­
eszköz nélkül.)

5. „A szűz imája.“ Hárfakisérettel előadja Appo­
n y i Albert.

6. „Éljen a haza!“ Nagy nemzeti induló/Szer- 
zette Zichy Jenő. Előadja az összes honmentő egyesület.

A  programm minden pontját lelkes ovácziőval 
fogadták. Yolt üvöltés, kopogás, dörömbölés és egyéb 
tetszésnyilvánítás,

A hangverseny után következett a fényes bál. 
Némelyek jelmezesen jelentek meg, de többen egészen 
jelmeztelenül. O tt láttuk, Appolonyiát középkori nemes­
kisasszony jelmezben, fején nemzeti szin pártával. 
(Még mindig pártában ! Nem is csoda az ő pártjával!)

Ábrándina, Satanella costumeben. Beöthynka , 
Tóti Dorka jelmezben. Eötvöske, mint Üdvöske, 
stb. stb.

A fürge honmentők fáradhatlanul járták  a »Hon­
mentö csárdást«. Azután következett a Hadd-el-hadd 
négyes, utána pedig a Nemzeti-párt - tipegő. Csupa 
tűz, csupa lelkesedés! A Hungaria jól kipróbált talaja 
nem hallott még ilyen dübörgést.

Éjfélután nagy tombola á la országgyűlési tom- 
bolás. Azután megint táncz.

Mikor e sorokat Írjuk, még javában folyik a 
mulatság.

Irodalom, művészet.

„Szavazz, k o rtes  je lö lt  vagyok,
M ert én m agyar m ágnás vagyok !“

Szabadelvű kortesnóta. Kerületükből kicsöppent, 
érdemekben megőszült honatyáknak felvilágosítására 
zengi a jövő országgyűlés mágnás gyerekkara.

*
„De az igaz je lö lt
Még se megyen m in d já r t lép re .“

Önbeismerési monológ, függetlenségi jelöltek ré­
szére. Egy kis reductióval előadható a vidéken is.
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Y a k  lelkesedés.

ha igy emelnek föl, nem mondhatom  el a programmbeszé-
d e m e t ! . . .

ív d :  . A . .  T 7 \

A  magy■ államvasutak bevétele óriásit növeked­
hetett. Nem vagyunk még hivatalos kimutatások bir­
tokában, csak úgy hozzávetőleg kalkulálunk, legföljebb 
az újságokból merített értesülések szolgáltatnak némi 
adatot. Múlt év közepe óta Apponyi Albert gróf 
egész suitejével folytonosan útban van. Szünet nélkül, 
keresztiil-kasul, folytonosan össze-vissza utazza az orszá­
got. Az Apponyi, és különösen Ábrányi Kornél állí­
tása szerint, az ország jó része követi A pponyit; de 
mi a 16 millióból csak 5 milliót vegyünk. H a ennyi 
ember követi Apponyit (aki útban van) és mondjuk 
mindegyik csak harmad osztályú 4 frtos zónajegygyel — 
akkor az átlagos napi bevétel csupán csak az Apponyi 
követői után 20 millió forint. Ez a nagy mozgalom pedig, 
amint tudjuk, legalább is féléve tart. Ez idő alatt 
tehát a bevétel minimo calculo 100 +  20=2000 millió 
forint. Ha még ehez számitásba vesszük, hogy a nagy 
vezér minden vidéki szereplésénél csak úgy özönlik be 
a nép a környékről és mindig beláthatlan tömeg hall­
gatja végig beszédét, és föltesszük, hogy e tömeg nagy 
része is vasúton jö t t : azt hisszük, nem veszünk túl­

ságosan sokat, ha az Apponyi-fé\e mozgositásból eredő 
jövedelmet kerek 4000 millió forintra tesszük.

Hol vannak ezek a milliók, és mikor fog velők 
Baross beszámolni? Avagy a nagy agitator összes 
actiója még csak ennyi jövedelmet se hajtott volna?

De nem kételkedünk számításunk helyességében.
Hiszen emlékeznek az olvasók, hogy az ősszel 

általános volt a panasz a vasúti kocsik csekély száma 
miatt. Akkor nem akartuk elárulni. De most meg­
súgjuk, hogy volt és van most is kocsi elegendő szám­
ban, de Apponyi és 5 milliónyi követői folytonos 
utazásukkal annyira elfoglalták, hogy egyéb teher­
szállításra nem lehet használni. Hadd csírázzon ki 
a búza a fészerek és állások alatt, hadd penészedjék 
el a krumpli a raktárokban, csak a »Nemzeti párt« 
politikája viruljon fel!

Sanyaró  Vendet nyögései.
— Nekem még a választási 

etetésekből - itatásokból is csak 
a nnyi ju t, hogy én tisztázom, 
le a főnököm kortes-számláját.

— I ly e n  igazságtalan a sors: 
a főnököm most minden kor­
tesét hetekig tartja étéllél-ital- 
lal, csakhogy az egy választás 
napj án mellette legyen ; én mel­
lette vagyok híven évről-évre, s 
még egy ebédet sem juttatott.

— Bizony nem vallottam 
volna semmi kárát, ha az én 
anyám is leánynak marad an­
nak idején.

— A z özvegy húgomról ma­
radt ugyan rám egy kis árva; 
mégis csak azt kell mondanom, 
hogy: »seni ingem, sem gal­
lérom«.

— Kivándorlók Oroszországba, hogy példát mu­
tassak s megvigasztaljam az Ínségeseket.

— Nekem még a kalendáriomom is másként 
van rendezve. Nálam a farsangot a böjt előzi meg.

— A  múltkor dicsekedett előttem egy uracs, 
hogy az ő ősei tigrisekre meg oroszlánokra vadász­
tak. »H ja  kérem — mondom neki — az én famí­
liám soha se volt fennhéjázó; ha sportot akarunk  
űzni, legfeljebb ürgézni, meg néha rókázni szoktunk«.

— Seliogysem fér a fejembe, mit akar ez a szó 
kifejezni, hogy »éljen /« Mert ha Steiger urnák én 
kiáltom ezt, abban nincsen semmi v icz; — ö való­
színűleg a nélkül is megél. De ha Steiger ur kiáltja 
ezt nekem, ez olyan komikus rébusz, amelynek helyes 
megfejtésén hiába töröm ezt a deresedö fejemet.

— Etetéskor nézem a verebeket az Erzsébettéren. 
Felszakad belőlem ez a kedves d a l: »ha volnék kis 
madár!«

(F o ly ta tá sa  a  m ellékleten .)
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Ártatlan, rigmusok.
P o lit ik a .

F o rro n g  v idék, város ; oszlik a  p a rlam en t,
Csak a  vége az tán  ne  legyen  m ajd  la m e n t ;

Télen vá lasz tan i ! H isz ez nem  em beri !
Olyan m in t k i jó  s rossz gyerm ek ét e lv e r i ; 

H ja , a p o litik a  ig y  p a rancso lja  azt,
H a nagyon  lelkesül, fagy jon  m eg a p a r a s z t !

*
T árcza .

V álasztások  e lő tt, legyen  b á rm ily  te le  — 
U tán a  nem  m arad , csak az  ü res helye .

*
V id ék .

C songrád vá ro sáb an  első em ber Szivák,
Nem csuda, n e k i m ár sok b o rá t m e g iv á k ; 

H ock Ján o s  is i ta t ,  ped ig  a javáb ó l,
Sok m inden  k ite lik  a  re v e re n d á b ó l!

Betii rejtvény.

i A k i ez t a rébusz t m egfejti : 
ju ta lm ul b á tra n  léphet be febr. 
19. az E m ke báljába, ahol k i ­
tünően fog m ulatni.

C S O D A B O G A R A K .

— Meghívó. —
Az 1892. ja n u á r  14-ik ta r ta n d ó  gyűlés a  K risz tin av áro s i 

sö rcsarnok  az a rén a  színház irán y á b an  d é lu tán  5 ó rakor m e g ta r­
tan d ó  gyűlés és m egbeszélés egy ellen p á r t  b á ró  F e jé rv á ry  
Géza u r  ellen I .  kér. P o lg á rság o t és m u n k áso k at fog ja  he lye- 
tesiten i. — I . kér. gyűlés és n em ze tip á rt P á r t  elnök N. J.

(A F e jé rv á ry  m ag y arság áv a l küzden i F e jé rv á ry  ellen ?
Czu tu m m  1)

*
— Mi a szabadság? —

(E . A . t a n á r  u r n á k  a já n l ja  v a la k i  a z  o rsz . k ö z o k t .  ta n á c s b ó l .)

»A szabadság az  em bernek azon legfőbb jo ga, hogy 
m inden  fe ln ő tt és é re tt  eszű em ber a z t te h e ti ,  am i n ek i t e t ­
szik. Szabadságában  áll pl. a  h o n p o lg árn ak  sa já t  jó szág á t 
eladni, de m ás jó sz ág á t e lrabo ln i, ellopni nem  szabad.«

íg y  v an  ez szóról-szóra egy »m indkét nem beli tan u ló  
ifjúság« részére i r t  könyvben, m elye t az orsz. közokt. tan ács  
nem  rég  tá rg y a lt. Term észetes, hogy  a p p ro b á lta tik .

X Z Í ' R K ^ S Z T O ' '
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S. H . Jezsu ita -k lastro m b ó l 
épp oly kevéssé su g árzo tt k i 
a  felvilágosodás fénye, m in t 
a jesiva-k lastrom ból. A n n y it 
azonban m i is h iszünk , hogy 
a  nem zeti p á rtb e liek , b á r  
m en n y ire  h a rso g ta  t já k , hogy 

25 év ó ta  fo ly ton sülyed ez az ország, s hog y  e lv ise lh e te tlen  az 
adó : m ég sem  ig en  ó h a jtjá k  vissza a z t a  k o rt, am időn m ég nem  
fizettek  enny i adót. H ogy adó-csökkentést kü lön  k ü lfö ld i képv i­
se le tte l és kü lön  hadsereggel m iképen  le h e t összeegyeztetn i, 
erre  csupán a  tudós ra b b i N ándor ben  H orán szk y  a d h a tja  m eg

a v á lasz t. K özlem ényeit szívesen fogadjuk. — H abakuk. Igazi 
gyönyörűségünk  te l le t t  a  sok jó b an . H ova előbb lá ssu k  ism ét. — 
B. L. A m. szám ra későn é rkezett. A  m o stan ira  meg nem  
lesz k o rá n  ? M ár m ost a  te rm in u sig  m inden  h é te n  v á ru n k  ¡egy 
k is em lékezte tő  va lam it. — Régi b a rá t.  K. ta n á r  u r, a  kö ltő ­
gépet m ag y arázv a , f. h. 15-i e lő adásában  ig y  szólt a  K eresk. 
Ak. felső B. o sz tá ly a  e lő tt : »A p árizsi v ilág k iá llitáso n  a lig  
vo lt em ber, k i ne lá to t t  volna s tru c zo t vagy  m á s c s irk é t  a 
v ilág ra  jö n n i« . N evezetes szerszám  le h e t az  a költőgép . K ár, 
hogy a ta n á r  u r  nem  h a sz n á lta  a  sa já t  verseinél. A kkor bizo­
n y á ra  nem  záp u ltak  volna meg. — Czutunun. Ön m ondá. — 
Vad le n c se . A  jövő h é ten  m egy kü ldem ény. A bő á ld ásé rt 
add ig  is bő köszönet. — N. N. »Fején  ta lá lta  a szeget«, ez 
egész m ag y a rán  v a n  m ondva, s e szerin t m ű ferd itésnek  nem  válik  
be. A  tö b b i gyönge. — Szusz. F e l-  és k itü z e tik . — K. B. Csak 
nem  gondolja , hogy  B. A. az  ily en  a lk a lm a t e lm ulasztja  a n y i­
la tk o zásra  ? — F . S. Ig aza  v an , hogy  V a rg h a  Ilona  »kaczag ta tó  
tudák o sság án á l«  a »P. N. egy ik  k ritik u sá n a k  tu d a tlan ság a  vesze­
delm esebb. E lvégre  is V. I. csak  nov e llák a t ir , s h a  esetleg 
rosszak, csakis az irónő  v a llja  k á rá t.  A  k r itik u s  u r  azonban 
» k ritik á b an  dolgozik«, s ennek  m ár — t.  i., azaz » tu d n i illik« . 
V an n ak  olyanok, a k ik  az  iró  tu d á s á t fölöslegesnek t a r t já k  ; de 
olyanok  n incsenek , a k ik  a  k r itik u s  tu d a tlan ság á n  el ne szomor- 
kod n án ak . C sakis a  »P. N.« k r itik u sa  v a n  n a g y ra  vele, hogy 
nem  tu d  sem m it. A  geográfiának, a fiz ikának  és egyéb, m ár 
az elem i isko lában  ta n í to t t  d isc ip lin ák n ak  elv i és g y ak o rla ti 
ellensége, s n eh ez te l azo k ra , ak ik rő l fö lteszi, hogy  a tan u lá stó l 
nem  idegenkednek . T a lán  ez az  oka  an n ak  is, hogy é rte lm et­
lenséget keres abban , am it m indenk i m egért. V agy ta lá n  nem  
keresi, s a  nem -értésn ek  b ev allása  csak  őszinteség ? »A k iá ltá s  
szegetlenü l h a to l t  á t  az é jszaka  szüzi csendén« idézetben  a 
»szeg e tlen ü l« szó n em  a z t je le n ti, hogy  a k iá ltá s  n em  vo lt 
m egszegezve. Az ily en  h a so n la to k a t, m in t »képzelete, m in t 
v a lam i m aró  v együ le t a  só sk ris tá ly o k at, egyre b o n to g a tta  b iza l­
m át. O lyan hom ályos keverékké, m elyben  az  oldódó jögeczeken 
re n d e tlen ü l m egtörő  su g arak  iszonyú á b rá k a t  ra jzo lg a tn ak «  ; 
vagy  »O lyan vo lt, m in t az a  m ágnes, m elynek  á ta la k u lt  m ár 
összes delejes h e ly ze ti erélye« : az a  sa n y a rú  k is k r itik u s  u r 
ig azán  nem  é rth e tte . E h h ez  egy k is  o ly an  m űveltség  kell, m ely­
nél u g y an  a  »felsőbb leánym űveltség«  is m agasabb, de ezt is 
csak tan u lá s  á rá n  szerzik  m eg . — R. S. P á risb a n  nem  dobra, 
de k a lap ácsra  (vagy alá) k e rü l a  kó ty av e ty éb e  ese tt adós ho l­
m ija. N á lu n k  dobolnak, a m o tt k a lapácso lnak . A  k e ttő n ek  csak 
fone tikus é r té k é rü l leh e tn e  d isp u tá ln i. — „C zigány“. A  czigány 
nem  felekezet, épp oly kevéssé m in t az olajos tó t  vagy  a  kucsé- 
ber. — K. L. Ig aza  .van . — IJran ia . Bőven k i ju to t t  a k ö ltőnek  ; 
nyugodjék . — H . 0 . Je les m in t rendesen . — E. A jövő  évi 
n a p tá rb a n  fog d iszeskedni nagyobb  része. Fo ly tassa . — Steiger 
Gyula u r , az »első h aza i tak a rék p én z tá r«  vezérigazgató ja , an n ak  
a  k ije len tésére  k é r föl b en n ü n k et, hogy  a sokfelől h á n y to rg a to tt  
»krum plis«  n y ila tk o za to t nem  te t te  ; sőt a  fővárosi gyűlések 
jegyzőkönyveiből az tű n ik  k i, hogy  nem  egy Ízben szó lalt fel 
ő a  h iv a ta ln o k o k  jo b b  jav ad a lm azása  m elle tt. E z t örvendetes 
tudom ásu l vesszük ; s ez lévén m agva a  hozzánk  in té z e tt  levél­
nek , ennek  közlésétől, m ely  lap u n k  szűk  terébő l ke lle tén é l többet 
foglalna  el, fölm entve érezzük  m ag u n k a t. — Camouflet. A fele 
influenzás vo lt. »M ilyen idők  !« só h a jtja  K assai. — B . M. 
É lénk , ného l pezsdül is, de hogy  b o rrá  (C hâteau  Borsszem  
Jan k ó ) szűrődjön, időre v a n  szüksége. M ost vagy  kettőt. — 
X . +  Y. Szaporodjék in  oo. — Tóbiás. S zerdán  délben. A m os­
ta n i 32 ó ráv a l k ése tt. — G. Persze  hogy peches v o lt a nagy 
sik k asz tó . De csak  a  keze.

Felelős sze rk esz tő : CSICSERI BORS.

!

-A . v a l ó d i  m y s o r i  s a a t a l  á ra  a  m ú lt évben 
In d iáb a n  25 százalékkal, E u ró p áb an  ped ig  35— 40 százalékkal 
e m e lk e d e tt; ez az oka a  szám os h a m is ítá sn ak  és keverésnek, 
m elyek tő l az é rd ek e ltek e t m egóvandó m inden  egyes valódi sán ­
tá i  kapszu lán  és az  üveg rag jeg y én  a  Midy név v au  rányom ­
va. A  S an ta l M idy k a p h a tó  B udapesten , k irá ly -u tcz a  12. Xiörök 
Jó zse f g y ó g yszertá rában . (527)



Félreértés.

Gizi. — Hová mégy, papa ?

Apa. — A választó-gyűlésbe. Nem kisérnél oda ? 

6lZÍ (szemérmetesen). Már én választottam.

díszoklevél. L eflfe ls ttb b  e l is m e r é s .

R A T H  MÓR
k ö n y v k i a d ó - h i v a t a l a  és k ö n y v k e r e s k e d é s e  

B u d a p e s t e n ,  G i z e l l a - t é r ,  a  H a a s - p a l o t á b a n .
Ezen több m int 35 éven át közbizalomban részesülő könyvkereskedés és 

könyvkiadó-hivatal, a királyi kam ara, József föherczeg és családja, Koburg 
lierczcg és herczegnö, m. k. Egyetem, in. t .  Akadémia, Nemzeti Múzeum, 
Ország-gyűlés, az Érseki, Püspöki bar, Clerus számos tagjának, a Budapesti 
és több vidéki kir. Tábla, a legtöbb kir. Törvényszékek, Ügyvédi kamarák, 
Jogászegyletek, a legtöbb előkelő ügyvéd és biró, a m. Földhitelintézet és 
számos központi nagy országos és néhány száz vidéki alsóbb és felsőbb Iskolai, 
Közművelődési és Kaszinói, Olvasó-egyleti könyvtárak, a polit. és tnd. élet 
legtöbb kitűnőségeinek Stb. könyvárusa, ezentúl is főczéljának fogja tekinteni 
az általánosan nyilvánuló népszerűséget fpntartani.

Mindennemű irodalmi megbízásokat a legnagyobb figyelemmel és a lehető 
legjutányosabban eszközöl. Minden, bárhol és bárki áltál hirdetett bármily 
nyelvű, leszállított áru müvek is, lehetőleg postafordultával expediáltatnak és 
minden, más kiadónak vagy antiquariusnak bármily nyelvű catalogusai is 
bérmentve elküldetnek.

Saját nagyobbszabásu kiadásaink különös figyelembe a ján lta tn ak ; 
ezeknek jegyzékét különösen azoknak ajánljuk, kiknek sem idejűk, sem 
kedvük a számos, gyakran nagy furfanggal és nyegleséggel szerkesztett 
könyvjegyzékekből a valóban jó  és megvételre érdemes műveket kiszemelni. 
Saját kiadásaink jegyzékei, melyekkel bérmentve szolgálunk, a legmegbíz­
hatóbb irodalmi tanácsadók, mert csak elismért jelességü, díszesen nyoma­
to tt, jutányos, részben le s z á l l í t o t t  á r ú  válogatott műveket tartalmaz­
nak, minden — mai nap oly divatos — nyegleség kizárásával.

JW * Különösen figyelmeztetjük a t. közönséget, hogy az Antiquáriusok 
á ltal hirdetett minden mii általunk legalább is azon áron kapható, mely az 
ő catalognsaikban előfordul, hiszen ezen catalogusok nagyrészt csak az árak 
ügyes csoportosítása által érik el az »olcsóság ?* látszatját, saját kiadásainkat új 
példányokban pedig ők is csak tőlünk szerezhetnék be.

(2689)

ULLERJ.
illatszer- és pipere-szappan-gyáros

■: Rottenbiller-utcza 36. szám. B U D A P E S T .  Raktár: Koronaherczeg-utcza 2. szám.

Gassetták és díszdobozok
a  m flipar rem e k e i, 

m egtöltve  a  l e g ú ja b b  i l l a t s z e r e k k e l ,  
va«y e l e f á n t c s o n t -  é s  b é k a t e k n ő c s -  

f é s ü -  b e r e n d e z é s s e l .

Fényes kiállítású

s e l y e m - s z a s c h é k
(illa+pilrnáesk.ik).

F é s ü l ő - f é s i i k
békaleknöcz, elefántcsont, bi­
valycsont, szarv és kaucsukból.

a e n ű k iv u l  f é n y e s  k i á l l í t á s ú

disz-
f l a c o n t a r t o k

a műipar remekei, 
megtöltve a legújabb illatszerekkel.

N a g y

ILLATSZER RAKTÁR.
Hajsütővasak

és

hajsütolámpácskák.
Valódi látványosság az  elefan  csontból, 
* benfábol, békateknöcsböl való kitűni)

köröm-, fog-, haj- és ruha-kefék,
és íz léses alakú

kézi tükrök nagy választéka.

Különféle Illatszerek, szájvizek, szappanok, 
paszták, rizsporok, kölni vizek, fogporok, 
kenöcsök, olajok ás szivacsok s egyéb 
pipere-czikkek nagy választékban a legol­

csóbb árak mellett.

Hölgyek r é s z é re  a  művésziesen kész í­
te tt legújabb dívatú

disz-nyilak és divatos hajtők
békateknöcs, aranyteknöcz és bronzból 

valódi aranyozássa l.
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Ä M E R I K A B A ,
MENETJEGYEK KAPHATÓK

a  Í505)
NIEDERLAENDISCH - AMERIKANISCHEN
IMMPMlFFAHRTS-GEmLSCIIAFT-nál

I., K o lo w r a tr ln g  9 . T ) T 1 Q  
 ̂ IV., W e y r ln g e r g a s s e  7» Í J  H  L/ O  >
Értesítések és felvilágosítások ingyen s a legpontosabban

A legrövidebb, a leggyorsabb s a legolcsóbb utazás.

AS ÖNSEGÉLY
liü tan ácsad ó  m in d am a szeren ­
csétlenek  szám ára , a  k ik  ifjú ­
kori könynyelm üségök  folytán 
e rő ik  h a n y a tlá sá t é re z ik . H a ­
szonnal o lv ash a tják  továbbá 
az idegességben, sz ívdobogás­
ban ,n eh éz  em ész tésb en ,aran y ­
é rb en  szenvedők  is. E  könyv 
é v e n k in t ezreknek a d ja  v issza  
az erő t és egészsó et. K a p ­
h a tó  b ek ü ld ö tt 1 fo rin té rt vagy 
u tán v é te lle l Dr. L. Ernst ha- 
sonszenvi o rvosnál, B E C S ,  
G ise las trasse  11.A k ö n y v  bori- 

íték b a  z á rv a  k ü ld e tik  meg(514)i

Csiíz, köszvény, lag sza g g a tá s , fe jfá já s , csipöfáj- 
dalom , h á tfá jd a lo m  stb. ellen legjobb bedörzsölés a

H o rg o n y -P a in -E x p e l le r .
Több m int 20 év óta a legtöbb családban ismeretes 
m int fájdalom-enyhitő szer és majdnem minden gyógy­
szertárban kapható 40 és 70 krért. Minthogy után­

zások léteznek, ennélfogva mindig ha tározottan: 
„ X I o r g - o r i . y - I ' - a i i i - E x p e l l e r “  kérendő'.

----T------- B—®----------------------- ■--------I

A F ia ta l
és Öreg

e m b e re k n e k
i a flr. H i ld e - té le  cs. k i r .  k izá rn - 

Iflagosan szabadalm . v illam os ké- 
I szülék. „ K r a to p h o r  ‘ az ideg-

r. és iv a rs /e rv i  ren d szer

zavarása ellen
-^lífirgosen a já n lta l ik  önhasználat- 

ra. A zsebben kén y elm esen  le ­
l h e t  hordani. Szám os érem m el ki- 

j tüntetve. M inden á llam ban szaba­
d j  dalm at ny ert. K épes á rjeg y zék  

ingyen. Becsomagolva 10 M árka. 
¡Czim: G eneral-V ertre tung v. J .  
j A u g e n f e ld  W ien , S tad t, Schu- 

l^ le rs tra s se  Nr. 18. (497)

w

URAK,
k ik  szerv eze ti gyengeségben sz en ­
v ed n ek , sa já t é rd ek ű k b en  re n d e l­
jé k  m eg a  rö p ira to t :  a  „ R e f ie c -  
t o r í£ Volt tan  ren d e le te  s zerin t 
s  m in d en  á llam b an  szab ad a lm a­
zo tt, a ra n y é rm e k k e l k itü n te te tt  
v illan y d ele jes-k észü lék ro l. In g y en  
k ü ld e tik  T h . B ie r m a n n s  álta l 
Bécs, I .,  S cliu lerstrasse  18. (zárt 
b o ríték  á lta l 10 k ro s  levélbéJyeg 
b ekü ldése m ellett.) (498)

GUMMI-
K ülönlegesség. F ra n cz ia  gyártm ány.! 
T u c z a to n k é n t 85 k r , 1 í r t  »50 k r, 2 írt! 
40 kv, 3 f r t  50 k r, 4 f r t  75 k r , 6 frt. E g y  
haszn á lh a tó  m in ta-co llectió  15 db 3 frt. 
25 db 4 frt 50 k r .  S zé tkü ldés titok tar-; 
tás  m ellett. (5 l7)

SCHWARTZ MÓRITZ, 
B f.C S , Taborstrasse 4/Z.

K ép viseltetés k e res te tik . (512) 
H. Bock, Bées. III. H auptstrasse.

Egyedüli k épv ise le te  O sz trák -M ag y ar- 
országon a  legnagyobb különleges­
ségekben f'eíülniiilhaUan párisi 

czéynek ( 501)
„F. BERtiUERAND FILS “ 

Jó tá llá s  m elle tt valódi p árisi „külön­
legességek“ gum m i és h a lh ó ly a g  tu cz a tja  3 f rt  — 6 frtig . Újdon­
ság !! halhólyag  gum m i széllel i  frttól G frtig . Bouts am érica ins 
(Capottes) 3—5 frtig . Uj ! P e ly p ó ru s  női óvszer 2 frt. P á r is i  hölgy- 
szivacskák 2—5 frtig . M egrendeléseke t d isere ten  és g y o rsan  eszközöl

T . c s .  és k ir .  szab . gyáros 
Budapest, koronaherczeg-u. 17a. sz.(szerviták-palotája).

Á r je g y z é k e k  k ív á n a t r a  I n g y e n  <?■ b é r m e n tv e ._______

GUIII
és halhó lyagok , f ran cz ia  g y á rt­
m án y  (á rta lm atlan ság é rt jó tá llá s ), 
o rvosi te k in té ly e k  és szak lap o k  
á lta l m egbeszélve és különösen  
a ján lv a . T u c z a to n k in t 60 k r .,  1.,
2., 3., 4 és 5 frt. — C á p o t t e s  
A m e r i c a  i n s  tez tja  2 f r t  S a -  
f e t i  S |» o n g ;e s , női óvszerek , 
P ro f. L is te r  m ódszere, tez tja  1.,
2., 3 és 4 frt. Ú j d o n s á g o k .  
P e l y p o r u s a v a n t a g e  1 frt  50 
k r . Ú jon ja v íto tt  n ő i óvszer 1886. 
m árcz. 22-d ik e  ó ta  forgalom ban, 
n a g y  e lőnyökkel b ir  n a g y  ked-

v e ltség  m ia tt. V alód ian  csak

FEITEL LIPÓT-nál
kapható . W ie n ,  I . ,  K ä r n t n e r -  
B tr a s s e  N r. 6 3  W . cs. k . k e re s ­
kedelm i tö rv én y szék ileg  b e jegy­
z e tt  ezég és P á r i s ,  13 . R n e s  
p e t i t e s  E c u r i e s ,  készpénz 
v ag y  u tá n v é t m elle tt. — E g y e tlen  
p á ris i  k ép v ise le t A u sz tria  M agyar- 
ország  részé re . — E g y  te ljes , h a sz ­
n á lh a tó  12 d rb o t ta rta lm azó  m in- 

ta-co lleetio  1 f rt  80 k r t  M agyar 
levelezés. (507)

T H E D O  tanár-féle
szakálhagyma

legjobb és legbiztosabb szer szép

s z a k á l n ö v é s
e lő idézésére .

Bámulatos gyorsan mozdítja elő a szakálnövést. úgy 
hogy még 16 éves ifjak is rövid idő a la tt teljes és erős sza­
káit és bajuszt nyerhetnek használata folytán, mely tényt 
ezer és ezer elismerő irat bizonyítja. (518)

Igen tisztelt gyógyszerész Ú r! Budweis.
M eg v allo m  Ö n n e k , h o g y  ú g y , m in t  m in d en  h a so n ló  s z e r t  a 

s z a k á lh a g y m á t  is  v á s á r i  l á r m á n a k  t a r to t t a m ,  m íg n e m  v é le t le n ü l  
e g y ik  b a rá to m  e s e té n é l  a n n a k  e lő n y ö s  h a s z n á ró l  m ag a m n a k  m e g ­
g y ő z ő d é s t  s z e r e z te m ; m ié r t  is  fe lk é re m  Ö n t, h o g y  a z  ide  c s a to l t  
ö s s z e g é r t  e z e n  k i tű n ő  h a g y m á b ó l e g y  c s o m a g g a l  s z á m o m ra  is  k ü l ­
d e n i s z ív e s k e d jé k . M ic h u r  A . m . p.

Tele. Fürst József gyógyszerész urnák Prágában.
A s z a k á lh a g y m a  jo g g a l  n e v e z h e tő  c su d a sz e rn e k , m e r t  a lig  

n é g y h e ti  h a s z n á la t  u tá n  ö rv en d v e  ta p a s z ta lo m , h o g y  r é g  ó h a jto t t  
v á g y a m  v é g re  te lje se d é sb e  fo g  m en n i. K é re m  s tb .

T e sc h en , 1891. m á rc z iu s  13-án. ö l i n d r a  V e n c z e l  órás.

E gy csomag á ra  1 f r t  és 2  f r t  10 kr.
Főrakt. Budapesten: T ő rü k  József gyógyszertárában 
Király n. 12. sz.— P ozsony : Enly j .  gyógyszerésznél.
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ORAK.EKSZEREK 10-évi jótállással
RÉSZLETFIZETÉSRE

pea árjegyzék ftècmeitt«* Javitíafffc ftgttfagffit jgaffiffiaitáffBfc.

MIDY-féle

ANTAL-CArSULAKr u _ _ _ _
w g j W  h u r u t ,  folyás ellen  m in t gyógyszer ezelőtt

M  oly á lta lán o s közkedveltségben  részesü lt Co-
p a iv a -b a lz sam  m a in ár a lig  jő  h aszn á la tb a , 
részin t kellem etlen  szaga és ize, rész in t a  fel- 

(  V  böfögés, h án y in g e r s m ás gyéb g y om orbajok
| j |  V  m iatt, m e ly ek e t h aszn á la ta  okoz.
f H f t  ■  M ID Y  u r  á lta l feltalá lt tisz ta  lep á ro lt 

I  S A N T A L -S Z E S Z  nem  b ir  ezen  kellem et-
| l  ■  len tu la jdonok  egyikével sem, s 48 ó ra  a la t t
I I  m ég a  l e g id e g ü l t e b b  s  le g f á jd a l m a s a b b
r l  k i f o l y á s o k n a k  is a  n é lk ü l, hogy a  gyomor-

n a k  te rh é re  lenne s m inden  b e f e c s k e n d é s  
e s g é l y e  n é l k ü l  csaknem  teljes m egszün tet idézi elő.

E g y  ü v e g ’ á r a ,  h a s z n á l a t i  u t a s í t á s s a l  s  5 0  to -  
k o c s k á v a l  2  f r t  10 k r . ,  2  f r t  3 0  k r .  elö lcges b ekü ldése 
m elle tt v id ék re  b é r m e n tv e  k ü ld e tik . M inden tokocskán 
„ M ID Y “  név lá th a tó . (524)



B u d a p e s t ,  VII., K e r e p e s i - u t  3 6 . 
S a já t  g y á rtm án y ú  m indennem ű vonós-, 
v e r  DB-, fa - é s  réz fuv ¿hangszerek ,

és azok k e llék e i és a lkatrészéi. 
M indennem ű h angszerek  és zenélő  m ü­
vek  J a v í t á s a  é s  k i h a n g - o l á s a  sz ak ­

szerű  pontossággal eszközöltetik .

C se h
r á n á t - é k s z e r .
BW- Á rjeg y zék
legújabb m in tá ja  k ép p e l ingyen  

és  bérm en tve. 524

GOLDSCHMID & SOHN
k. u . k . ö sterr. H o ílie feran ten .

(Csehország) Berlin
15. Fpiedrichstr. 175.

B E K D L P E T E T T .

TITKOS
m  IIH ’l 'E « S Í : « K l t .  B B

A n e k ü n k  b e m u ta to t t  s z á m ta ­
la n  m eg b íz h a tó  h i te le s  k ö sz ö n ő  
i r a t  fo ly tá n  e z e n  le g ö re g e b b  és 
le g is m e r te s e b b  r e n d e lé s i  i n té ­
z e t,  a  h o l a  tu d o m á n y  le g ú ja b b  
v ív m á n y a i a  le g b ő v e b b  ta p a s z ­
t a l a to k k a l  p á ro s u lv a  é r t é k e s í t ­
te tn e k ,  leg m e le g e b b , a já n lh a tó
D r . L E I T  S E R
2 8 ^ 4 8  é v  ó t a  f e n n á .l ló - '^ Q
m in d e n  s e g é d e s z k ö z ö k k e l  e l­
l á t o t t  r e n d e lő h e ly is é g é b e n ,B u ­
d a p e s t e n ,  D o b - u t c z a  18. s z .  
T i t k o s  b e t e g s é g e k ,  a z  ö n ­
f e r tő z é s n e k  m in d e n  k ö v e tk é z *  
m én y e i, t e h e t e t l e n s é g ,  s t r i k -  
t u r á k ,  feh é rfo ly á s  és  m in d e n  
n ő i  b e te g s é g e k  le v é l i l e g *  is  
b iz to s a n  és  g y o rsa n  g y ó g y í t t a t -  
n a k , a n é lk ü l ,  h o g y  a  b e te g  h i ­
v a tá s á b a n  a k a d á ly o z v a  v o ln a . 
R e n d e lés i ó r á k  r e g g e l  6— 10-ig , 
d . u .  1—5 -ig ,e s te  7—10-ig. (513)

Horgon y-P a i n-E x p el 1 e r.
Ezen régi lónak bizonyult b e d ö r z s ö l t  csúsz, 
köszvény, tagszaggatás stb. ellen legjobban 
ajánlhatjuk a t. ez. közönség figyelmébe. Egy 
üveg ára 40 és 70 kr. és a legtöbb gyógyszer- 

tárban kapható.
C s a k  H o r g o n n y a l  v a ló d i !

Astrakhán-caviár
első m inőségű, nagyszem íi, gyenge k rg ja  12 frt, fél kg r. 6 frt, légii 

nom abb  gyenge  orosz c a v iá r  k rg ja  8 frt, fél kg r. 4 frt.
( 0 ^  P ró b asze len czék  20 d e k a  tis z tá s  ijly  a s tra k h á n  2 f rt  65 k r ,  orosz 
cav iá r  1 fo rin t 85 k r, csak  az ö sszeg  előre való beküldése 

m elle tt. -THl

T ö r m e l é k - t h e a
a  legfinom abb m inőségű 1 k g r. 2 f rt  50 k r .  Souchong 1 k ilo  4 frt. 
Souchong' legfinom abb 1 k ilo  5 frt. Pecco  v lrág -th ea  l  k ilo  8 
frt. O rosz k a rav án -th ea  1 k ilo  10 frt. O rosz karav án -th ea  

legfinom abb 1 k ilo  12 frt.
Rum  1 lite r  1 —■ 2.— 3.— 4 .— frt. T hea-sü tem ény  1 k ilo  1 frt 

20 k r. Cognac, csem ege stb.

Ajándék kosárkák vagy rákászok válogatva 3 ,5 ,8 ,1 0  frt. 
Vidéki megrendelések utánvétel mellett. 

Orosz thea- és oaviár-kereskedés
BÉCS, I , Herrengasse 10. (520)

Kiváló gyó g yh atású  práparatum  a

„CANNABINE.
Férfi és női b e teg ség ek  ellen .

Egy üveg (V-i adag) Cannabine-cseppek 5 frt. — Kis 
üveg (Va adag) 2 frt 50 kr. — Egy üveg »Injektio« 50 
kr., orvosi haszn. leirattal. — Budapesten TÖRÖK JÓZSEF 
gyógyszerésznél, Király-utcza 12. — Debreczenben Dr. 
Bottschnek gógysz. Szegeden Keresztes Sándor. M.-Vá- 
sárhelyen Nagy Sándor. Miskolczon Dr. Szabó Gyula és 
Ujházy Kálmán gyógysz. Bécsben, Prágában Fürst F.

gyógyszertárában. (509)

3  nap alatt
gyógyit férfibajokat egy u j  m ó d s z e r ü  szabadalmi esz­
köz, feoskendezés nélkül. Nem támaszt hólya.gbajokat s 
elhárítja a stricturát. (491)
Egyedüli költség az eszköz ára használati utasítással 5 frt. 
Megrendelési czim: Dr. Tóth, Budapest, Deák-Ferencz-u.3.

Rendkívül fontos találmány gyengeség ellen!

Férfiaknak
A esász . és  k i r .  szab . P o t e n t a t o r - r a l  g y ó g y u lh a tn a k  a  fé rf ia k  rö g ­
tö n ,  t a r tó s a n  és  m in d e n  u tó b a jo k  n é lk ü l ,  m ég  o ly  e s e te k b e n  is, 
h o l s em m i sem  h a s z n á l ; m ég  tö b b  év i g y e n g ü lt  v a g y  e lv e s z te t t  
e rő  is  h e ly r e á l l i t t a t ik  ( k ü ls ő l e g  é s z re v e h e te t le n , g a r a n t i r o z o t t  
á r t a lm a t l a n ,  iz g a lo m  n é lk ü l i ,  k e lle m e s  gyógym ód). H ire s  t a n á r o k  
e lism e rő  n y i la tk o z a ta i  leg m e le g e b b  o rv o si a já n lá so k  és  a la p o sa n  
k ig y ó g y u lta k  e z e rn y i  h á la i r a ta i  é rd e k  n é lk ü l  t a n á c s o ljá k  a  cs. és 
k i r .  s z ab . P o t e n t a t o r  a lk a lm a z á s á t .  M aradandó e red m én y . A 
k ü ld é s  é s  c so m a g o lás  d isc ré tió v a l.  T a r ta lo m  és  s z á rm a z á s  fe lism e r-  
h e tle n . D r .  A L T M A N N  K Á R O L Y ,  B é c s ,  V I I . ,  M a r t a -  
h i l f e r s t r a s s e  N r .  7 0 .  feMN F elv ilág o sító  r ö p ir a to k  k ív á n a tra  
ingyen és  b é rm e n tv e  k ü ld e tn e k . (433)

Gyors és biztos segítség
gyomorbaj és annak következményei ellen !!

legjobb és leghathatósabb  gyógyszer az  egészség fen ta rtá sá ra , a 
Ív és v é rn ek  tis z tí tá s á ra  és tis z tá n ta rtá sá ra  és jó  em ész té s  e lő id é ­

zésére  a  m ár  m in d en ü tt ism ert és k ed v e lt

„Dr. Rosa éltető-balzsama“
A legjobb és leg h a ték o n y ab b  gyópyfiivekböI leggondosabban  e lk é sz ít­
ve, igen h atásosnak  b izo n y u lt em észtési nehézségeknél, gyomorgörcs- 
néí, étvágytalanságnál, sávanyu böfögésnél, vértolulásnál, a ran y e res  
bánlalinaknai stb . slb. E zen  k itű n ő  tu la jd o n ság a in ál fogva b iztos és 

jó n a k  b izo n y u lt népszerű  h á z isze rré  vált.

Ára egy nagy üvegnek 1 frt, kis üveg 50 krajezár. 
Több ezer elismerő ira t m egtekinthető!

Ó v á s ! ! !
Csalódások e lk e rü lé se  v égo tt m in d en k it figyelm eztetek , hogy m inden 
üveg az egyedül én á lta lam  e red e ti e lő írás  s zerin t k ész íte tt D r. Rosa 
éltető-balzsam a k é k  k a rto n b a  v an  begöngyölve, m elynek hosszo lda­
lán : ,.Dr. Rosa éltető -balzsam a.“  B. F ia g n e r  g yógyszertára  a  „feke te  
sashoz“ P rá g a  20.>— 3. felírással van e llá tv a  ném et, cseh, m ag y ar és 
franczia’ nyelven , h om lokza tán  tö rvény*zék ileg  b e jeg y ze tt a láb b i véd- 

jegygycl.
V É D J E G Y .  V a l ó d i

Dr. R o s a  é l t e t ő - b a l z s a m a
csak is

M k é s z í t ő  f ő r a k t á r á b a n

B. F R A G N E R ,
gyó g y szertáráb an  a  ,,F e k e te  sashoz“ , P rá g a , 

'2Q5t- 3 kapható , B udapesten  TÖRÖK JÓZSEF 
g y ó g y s z e r tá rá b a n  K irá ly -u tcza  12. s z .,  és

Budai E . gyó g y szertáráb an  V aro sh áz-tér, v a lam in t a z  o sz trák -m ag y ar 
m onarch ia  összes nagyobb  g y ó g y szertá ra ib an  rak tá ro n  tai tá tik .

U gyano tt k ap h ató  : (516)

,Prágai egyetemes házi-kenőcs'
mindennemű gyuladás, seb és daganat ellen több ezer köszö­

nő ira t á lta l biztos hatásúnak elism ert szer.
Biztos s ik e rre l a lk a lm azh ató  g y u lad áso k n ál, te jrek ed ésn é l és em löke- 
ményedÓ8nől a  g y e rm ek v á la sz tá sn á l; k e lev én y ék n é l, v é rü a p a n a tn á í, 
genyesedésnél, p oko lvarná l, k ö rö m d ü g an atn á l, kézen  vagy  láb o n  e lő ­
forduló köröm m éreg  ellen , k em én y ed ések n é l, d a g a n a to k n á l, m irigy« 
daganatoknál, e lzsim sodásnál stb. M inden gyu lad ás , dag an at, kém é- 
nyedés a legrövidebb idő a la tt m eggyógy itta iik  ; ha azonban genyedés 
állt be, a k k o r a  d a g a n a t leg röv idebb idő a la tt  fájdalom  n é lk ü l k i-z i- 

vatik  és m eg g y ó g y itta iik . 25 és 35 k ros dobozokban.

M inthogy a  »Prá 6'a i egyet, 
h á z i kenőcs“  igen  g y ak ran  

ham isittatik , m in d en k it figyelm ezte­
te k , hng y  e red e ti a lá irá s  s z e r in t c sak ­
is  n álam  k rsz itte tik . — A z csakis akkor 
valódi, h a  a sárga  érezdoboz, a  m elybe 
tö lte tik , vörös h a szn á la ti  u tas ítá sb a  (9 
n ye lven  van nyom va) és k é k  k a rto n b a  

— m ely a fen teb b i véd jeg y g y ei van e llá tv a  — v an  göngyölve.

Fülbalzsam.
legk ip róbáltabb  és szám talan  k ísé r le t á lta l k itű n ő n ek  b izo n y u lt gyógy­

szer nagyo t h a llók  és sü k e tek  g y ó g y ítására . Egy Üvegcse I frt-

(1892.) Budapest. Nyomtatja a kiadó tulajdonos A t h e n a e  u m  irodalmi és nyomdai részvénytársulat.


